Kiymetli Taglar ve Metaller Kitabi (el-Cemahir
fi ma‘rifeti’l-Cevahir)

Mustafa S. KACALIN-

el-BIRUNI, Ebu’r-Reyhan Muhammed b. Ahmed (973-1061): Kiymetli Taslar
ve Metaller Kitabt (el-Cemahir fi ma ‘rifeti’l-Cevahir): Biyografi ve Arapga
Orijinalinden Terciime: Emine Sonnur OZCAN, Ankara 2017 (Haziran 28),
XXVIII+380 s. Atatiirk Kiltiir, Dil ve Tarith Yiiksek Kurumu Tiirk Tarih
Kurumu Yayinlar1 IV/A-1.6. Dizi - Say1: 3.!

Biiyiikler, kitabin eskisi hocanin yenisi makbuldiir, demisler. Cigir acan
kitaplar hep ilkler ilkeller ve kiigiik hacimliler olmus. iktisat¢1 Ernst Friedrich
SCHUMACHER [1911-1977)’in “Kii¢iik Glizeldir” (Small is beautiful, London
1973) isimli dikkat ¢ekici bir kitab1 var. Kiiglik kitaplar biiyiik iz birakmus,
deger olan degerli olan kitaplari dylesine siralarsak: Platon (Eflatun), Deviet,
Sokrat, Miidafaalar, Imam-1 A‘zam, el-Fikhu ’I-Ekber [En biiyiik Islam
hukuku], Gazzali, el-Munkizu mine 'd-Dalal [Dalaletten Kurtulus]. Birini
de bu biiyiiklerden biri. Yazdigi eserleri ele aldigi konular1 tekrar tekrar
ele almak arastirmak derinlestirmek taze tutmak koke ihtiyaci olanlar igin
elzemdir. el-cemahir fi ma ‘rifeti ‘I-cevahir [=Kiymetli Taslar ve Metaller|
in bu bakimdan tercimesinin Tiirk okuyucusuna sunulmasi isabetli olmus,
bizi bilgilendirmistir. Asagida terciimede goriilen bazi ziihuller {izerinde
hatirlatmalarda bulunulacaktir:

XI. s. Topkap1 Saray1 Kiitiiphanesi (2047 ... : Dogrusu Topkap: Saray
Miizesi Kiitiiphanesi I1l. Ahmed Kitaplar: (2047 ... olacaktir.

4. s. Duyular hissedilme yoluyla harekete geger. Mitedil olan, duyulara hos
gelir; asirilik olmadikga cefa ve aci ¢ekilmez. Yerine “Duyular, aci verici
bir asiriliktansa haz verici itidallilikten etkilenir.” anlatmak daha anlasilir
olmali.

7.s. A'sa beni Rabi‘a’daki beni ne nasil anlamak gerekir?

12.5.63. n. Al-i imran Siresinin adi Farsca tamlama ile vermegi gerektirecek
bir zaruret goriilmiiyor.

* Prof. Dr., Istanbul 29 Mayzs Universitesi, Edebiyat Fakiltesi, Turk Dili ve Edebiyatt Bolimii,
Istanbul/Tiirkiye.
E-Posta: mskacalin@gmail.com, ORCID:0000-0002-9959-3306.
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25, 257-259, 261, 262, 269. s. bdzezehr : Dogrusu bdd-zehr (panzehir
‘zehirkovan, antizehir’) olmali.

28. s. Faris bolgesi : Dogrusu Fdars bolgesi olmali.
29. s. Ddriil-Islam : Dogrusu Ddrii ’I-Isldm olmal.

31. s. Erdesir : Dogrusu Erdsér olmali (STEINGASS, 4 Comprehensive
Persian-English Dictionary, 35Y. s.).

48. s. el-Merih : Dogrusu el-mirrth olmali. Tiirkgesi Bakir sukim olarak
verilebilir.

49. s. Saragsk : Dogrusu sirigk olmali. (balh STEINGASS, 1972, s. sirigsk 6752,
s.) sirigk Anberbaris ki kadintuzlug1 dédikleri mivedir. Bir kavlde o mivenin
hasebine sirisk dénir. Belh diyarina mahsiis bir secer adidir. Azad-diraht
dahi1 dérler. ‘Inde ’l-ba‘z cicege 1tlak olunur (at-TABRIZi, tibyan-i nafi
dar tarcama-yi burhan-i kati‘, 352. s.). azad-diraht Bir secerdir, ki Glirgan
diyarinda zehr-i zemin, Fars lilkesinde tak u tagek, ‘Arabide ‘alkam ve secere-
yi cerre (?) dérler, mivesine hanzal dérler. Bu secerin hakikatinde ve Tiirki
isminde kati ¢ok 1ztirab ve ihtilaf édip ‘akibet fran diyarina mahsts tesbih
agaciniy kebir nev'inde karar vérdiler. Yapragi agi agaci gibi semimdan
olmag-ila hayavanat1 katildir. Ba‘zilar secer-i tak ile tefsir étdi ki Tiirkide
stigstik agac1 dédikleridir. Andan odun éderler, oduninuy atisi hayli middet
sOynmez durur. ‘Arabide gudad dérler, dagdagan agacina da dérler. Bizim
diyarlarda kesirdir. Menevis ve tiziimliik gibi salkim salkim, daneleri nohtid
kadar ve ¢ekirdekli me’kil semeri olur (35. s.).

55.s. Kitabu’l Ahcar : Dogrusu Kitdabu ’I-Ahcar olmali.
88. s. Eniigirevdn adinin dogru yazilisi Enosérvandir. (STEINGASS, 1162, s.)
88. s. Tibet Miski Tiirk hakan1 ile miinasebetlendirilince Hoten miski olmali.

120. s. yurkan tagi : Dogrusu yarakdn ‘sarilik’ tagi olmali. Lubya : Dogrusu
Niibye olmali.

131. s. tele’le’ vechu yiizii parliyor : Dogrusu tele’le’ vech bir yliz parliyor
olmali.

132. s. tu’dme tu’amiyye : Dogrusu tev eme tev’emiyye olmali.

133. s. heycumdne bu dogru okunan kelimenin dogru karsiligi ‘sehdane
inci’dir. al-FIRUZABADI, al-ukyaniisu ‘I-basit fi tarcamati ’I-kamiisi "I-muhit,
3/579. s. cumane yerine cuman 3/610. s. nutfe karsiligi damla yerine atmik
olmali. 2/850. s.
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133. s. hiisa yerine havsa olmali. 2/375. s.

133. s. taymiyye (¢amur) > tiniyyenin yazilis yanlist olmali. e/-husal yerine
el-husle olmal1. 3/196. s.

136. s. Malluh : Dogrusu Mulavvah olmali. Kelime Ingilizce gevirisinde de
yanligtir (91. s.). Bk. Kays b. al-Mulavvah (al-Macniin) ve Divani, Hayati
hakkinda bir arastirma ile Divan’in tenkidli metnini hazirlayan Sevkiye
INALCIK, Ankara 1967, XII+45+117+[11] s. Ankara Universitesi Dil ve
Tarih-Cografya Fakiiltesi Yayinlar1 No. 166. Dogu Dil ve Edebiyatlar
Aragtirmalar1 Enstitiisii Say1: 2.

149. s. Hintge’de inciye muti denir. : Dogrusu Hintgede inciye moti denir,
olmal1. (KIDAMBI-KAYA, Hindi-Tiirk¢e Sozliik, 2619, s.) Ingilizce gevirisinde
dogrudur (102. s.).

150. s. peski [=koyun pisligi] : Dogrusu pisk ~ pusk STEINGASS, 252b. Koyun,
keci ve ahu fazlasina denir kig tabir olunur. DLT agi/ ‘inda ’l-guzziyyati
rawtu ’l-ganami. || koy mayak: ay ba‘ru ’1-ganami. || in huwa fartu ’I-ganami.

lugatun fi *1-ya’i || koy yini ay fartu 1 *1-ganami. Kasgari, divdnu lugdti t-turk,
Yazma: [49-25a/11] [518-259b/11] [36-18b/13] [446-223b/13] || padriskinin

karsihg olarak “Ig &rme yuvarlagi” igin badris Agirsak tabir olunan
nesnedir ki iplik egirilen ige gegirirler, gonden ve tahtadan dahi diizerler.
Arabide feleke derler.

151. s. el-Muzennar tiirii ismini [Farsca] kemerbest [kemerlenmis] sdziinden
almistir. Yamuk bel anlaminda, kiijpest oldugunu diistinenler de vardir. Bu
climle sOyle olsa daha miinasip olurdu: e/-Muzennar [ziinnar kusanmis]
tiirli ismini [Fars¢a] kemer-best [kemer baglamis] sdziinden almistir. Yamuk
bel anlaminda, kilj-pust (STEINGASS, 1061b. s.) [kambur sirt, skolyozlu]
oldugunu diisiinenler de vardir.

151. s. senderiis : Dogrusu sandaros olmali (STEINGASS, 7012, s.).

152. s. hask ab : Dogrusu hugkab (DIHHUDA, Cavhar-nama, huskab). husk
‘mat’ sos ‘parlak’ manasinda.

158. s. Ibnu’r-Rim{ der ki:

Fazilet, kiloca hafif olanlar disinda, agirlarda az bulunur

Inci ipe dizilse de incinin serefi ona iple verilen diizeni reddeder
: Dogrusu

Ibnu ’r-Rami der ki:
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Agir olanlarda pek az fazilet bulunur, biiyiik inci ipe dizilir de, incinin izzeti
ipe dizilmesine razi olmaz.

sikal ‘gramaji agir’ ve hifaf ‘gramaji hafif’.

178. s. kunduz (= cundu bastar) kokusu : Dogrusu kunduz hayasi (cundu
bedastar < Fars¢a gund-i bedastar) kokusu olmali.

180, 203. s. Ebii Ishdk el-Farisi : Dogrusu Ebii Ishdk el-Farsi olmala.
189. s. Ebii Bekir el-Farisi : Dogrusu Ebui Bekr el-Fdrsi olmali.

193. s. sarra man ra’a > Samarra. SOyle bir not disiilebilir. Ar. samarra’.
Tikrit ile Bagdad arasinda, Dicle’nin dogu kiryisinda bulunmaktadir.
Abbasilarin eski yonetim merkezlerindendir. {1k bicimi Arap¢a olmamalidir.
1. Sam-rdh, Sa-i Amorra ve Sa-i morra. Nuh ‘aleyhi s-selamm oglu Sam’a
yapilmis bir sehir oldugunu ve ona oranla Sam-rah ‘Sam yolu’. Pehleviceden
geldigi soylenir: Sa-i Amorra ve Sa-i Morra ‘verginin 6dendigi yer’ Yakdt,
Mu ‘camu ’l-Buldan, 3/173-174. s. 836 yilinda Halife Mu‘tasim c¢aginda
onun Tiirk bagsbugu Asnas tarafindan kurulmustur. 836’dan 889’a degin yedi
Abbasi halifesinin oturdugu sehirde halife sikkeleri tizerinde surra man ra’a
‘gdren sevindi’ bigiminde yazilmistir (KOCAK, Inci, “Baz1 Arap Ulke ve
Sehir Adlar1”, Ankara Universitesi Dil ve Tarih - Cografya Fakiiltesi Dergisi,
Ankara 1993, XXXVI. c. 1-2. sy. 133.5.).

222,269-271 Hutu: Kitay Han’n ulagi bunun 6kiizlin alin kemigi oldugunu
soylemistir. Insanlar onu saklarlar; ciinkii eger o bir zehre yaklastirilirsa
nemlenir. Bazilar1 bunun (boynuzburun) gergedanin alnindan alinma bir
kemik oldugunu sdylemislerdir. Buna ragmen baskalari, boyle bir boganin
Hirgiz (Kirgizistan) bolgesine ait oldugunu tahmin etmislerdir. Bazilan ise
daha ileri gitmis, hayvanin endemik oldugunu ve onun etinin ¢ok bol olup,
onun asilip kolayca yiiziildiigiinii sdylemislerdir. || Ibrahim-i Sindani, bir defa
Cin [Taklamakan?] ¢6liinde bir kavmi ziyaret etti ve su bilgiyi verdi: “Giines
batmak tlizereyken halkin atlarindan inip, bu hayvanlara eslik ettiklerini, yere
kapanip secde ettiklerini ve kendisinin de yere kapaklandigini, secde ettigini”
sOyledi. Bu merasim gilines gozden kaybolana kadar devam etmekteydi.
Ibrahim insanlara neden boyle yaptiklarini sordugunda insanlarin giinesin kus
seklinde bir tanr1 oldugunu diisiindiiklerini, bu kusun kimsenin yasamadigi
Cin ve Zenc arasinda kira¢ bir yerde yasadigini, ehlilestirilmemis muazzam
biiyiik fillerle beslendigini ve ona sutu dendigini soylemislerdir. Hutu i¢in han
ve hatun® kelimeleri de kullanilir. Bu satu hutu’nun boynuzunun bir kismidir,
cok nadirdir, zor bulunur. || Ben Hitay Han’1n ulaklarindan Aufu hakkinda bilgi
istedigimde onlar bana insanlarin onu sevdigini ve zehre yaklastirildiginda
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nemlendigini sdylediler. Onlar bunun bir boganin alnindan alinan bir kemik
oldugunu da ifade ettiler. || [Kitaplarda bu bilgilere sdyle bir bilgi eklenmistir:
“Bu boga Kirgizistan’da bulunur. Ancak biz onun (bu kemigin) iki parmak
genisliginde oldugunu gortiriiz, 6zellikle Tiirk bogalarinki daha da kii¢iik
miidiir? Onlarin boynuzlar1 daha kii¢liktlir. Hatta eger birisi bu agiklamay1
kabul ederse onu Kirgizistan’daki kegiler seklinde degerlendirmek yerinde
olur. Bu kemik 6zelikle Horasan ve Irak’tan getirtilmemisse bu 6zelliklere
sahiptir. Bazis1 onun hakkinda fi/-i mat (su fili) denen karkaddan-1 mar’ nin
aln1 oldugunu sdylemistir.]| (el-Beyruni, Kitdbu s-Saydana fi t-Tib: Yazma:
562 yr. Tiirkgesi: 183-183. s.) PALAV, P. S. / PALLADIUS, Kitaysko-russkiy
slovar’/ Chinese-Russian Dictionary, Pekin’ / Beijing 1888, Cilt 1, 504.
s. JACOB, G., Ein arabischer Berichterstatter aus dem 10. Jahrhundert,
Berlin, 1896, 56. s. WIEDEMANN, Eilhard, “Uber den Wert von Edelsteinen
bei den Muslimen”, Der Islam, Vol. 11, 1911, 345—358. ss. JACOB, G., Der
Islam, Vol. 111, 1912, 185. s. RUSKA, J., Der Islam, Vol. 1V, 1913 (May), 163.
s. LAUFER, Berthold, “Arabic and Chinese Trade in Walrus and Narwhal
Ivory [=Arap ve Cinin mors® ve narval* ticareti”, 7 ‘oung Pao XIV/2 (Leiden
1913), 315-370. s.

Hutw® Bir baligin boynuzudur; Cin’den getirilir. Bazilarina gore bir agacin
kokiidiir. Ondan bigak sap1 yapilir. Bir yemekte zehir bulunup bulunmadigi
bununla smanir. Igerisinde bu bulundugu zaman gorba, kimildamaga baslar.
Ates olmadigr halde yemek kaynar ya da kap bugu ¢ikarmaksizin terler
(Kasgar, divanu lugdti t-turk, Yazma: [541-271a/3] _ [541-271a/6] v )

Hutu 5 reng teg asr1 cila bérilmis bolgay hutun1 ve an1 hutudin anm birle
tanmimaga bolgay kim kagan bigak © birle yonsalar ani rengi kétgey ve hutunin
rengi 6z kararinda bolgay ve kayin agaci tlipindin bigak desteleri kilgaylar
7 ve reng kilgaylar asr1 korklii bolgay fasl am bilmekde ve hassiyyetin
anlamakda ol pil siivegi-turur 8 ve cevheri bar asr1 korkliig ptilad cevheri teg
kigig ulug ve ‘izzetdin dzge hassiyyeti yok 9 hitay sehrlerinde tamam ‘izzeti
bar andin taraklar kilgaylar ve sacka sokgaylar taki 6zge tertibler kilgay
902 1 ve ann bireri sar1 bolgay ve eger inek siiti birle kaynatsalar asr1 ak
bolgay fasl abniisniy 2 hassiyyetinde ve ol bir kara agac-turur kim zengibar
sahilindin keltiiriirler ve anm térisi ak ve asr1 agir 3 asr1 agirlikindm yana
suw birle kelgey yahs1 katig bolgay ol sebebdin kim hé¢ anda yok andin
korkliig 4 nerseler kilgaylar ve a birle islegeyler ciin abniism1 yandursalar
hos 1d1g kelgey ve eger suw birle ézip kdzge tartsalar aklik 5 kdzdin kétergey
ve kilymis endamga sépseler fayide kilgay ve kavuktagi kumni yumsatgay
ve karin agrigina ed bolgay © fasl hutuni ve aniy hassiyyetini bilmekde ve
hutun1 baz1 ayturlar kim yilan basi-turur amma hutuniy hakikati 7 canveri-
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turur 0kiiz megiz ve gazni vilayetinde bolgay tiirkistan tevabi‘indin simal
sar1 ol vilayetlerde kdprek bolgay 8 ve ol kim bicak ve kili¢ destesi kilsalar
aniy siivegi-turur ve sari renglig bolgay ve nakslar bolgay anda kizilga
mayil- ? -ni yigit canverlerdin kilsalar kig muhkemrak bolgay ve safi ve
hos rengrak bolgay ve ol kim 90P ! pir yemis bolsa tonuk renghg ve kigig
bolgay ve padsahlar an1 kop baha birle algaylar ¢in sar1 2 yahs1 algaylar
ve Ogiilmis tutkaylar ve magribde ve 6zge vilayetlerde munteg keltiiriip
tururlar kim musr halfalari rozgarinda bir bazargan 3 bir ulug bigak destesi
hutu tisindin mekkege éltmis erdiik onlar hutuni taleb kilur ermisler bigakn1
min altun-1 4 misriga aldilar kim aniy hassiyyeti ol-turur kim her kim &zi
birle tutsa zehr ana is kilmagay kagan zehr > anim yavugina yetse téz ol hutu
siiveginde bélgiirgey bu sebebdin padsahlar matlubi-turur (KURTULMUS,
Fatih, Tansukname-i Ilhdni (Giris-Metin-Notlar-Sézliik), Ardahan 2020,
122-123. s. 894-90b5 yr. Ardahan Universitesi Lisansiistii Egitim Enstitiisii
Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii Tiirk Dili Bilim Dali Doktora Tezi).

Hutu: Boynuzlar1 herkes tarafindan ¢ok aranilir ve az bulunur. Tansiik-
nama’de® bazilart yilanin kemiginin oldugunu soyler ve bazilar1 bir inege
benzeyen hayvanin boynuzu oldugunu sdylerler; rengi saridir ve biiyiik gelir
saglar, geng hayvan yasli hayvandan daha iyidir. Hususiyetleri. Bunu tagiyan
kimse {izerinde zehrin higbir etkisi yoktur ve ne zaman zehir goriillmege
baslandigin1 iizerinde tasiyan kisi ter doktigi icin algilar (al-Kazwini,
Hamdullah al-Mustaufl [6. 1340°tan sonra], Nuzhatu-I-Kuliib: J. STEPHENSON,
London 1928, Metin 20. s. Ingilizcesi: 14. s.).

Hutu: Niizhetii ’[-kuliib’da mezkiirdur ki hutudan murad sahdur. 7ansuh-
name’de variddiir: Ba'z1 kavli tizre hutu bir maruy saht ya‘'ni boynuzidur
ve ba‘z1 kavli lizre hutu bakar gibi bir hayavanun karnidur ve asferii ’I-levn
olur ve kiymet-i tammesi vardur ve bu hayavanun tazesiniin karn1 miisinniin
karindan ahsendiir. Hassiyyeti budur ki bu sahi gétiirene semm te’str étmez
ve bu gotlirenlin meclisine semm getiirseler bu sah ‘arak-réz olup hamili
hiss éder (Asik Mehmed, Mendzirii *I-Avalim, [3/1358. s.] 2/1302 yr.).

Hutu: Bir hayvan boynuzidur ki enfes-i esyadandur. Selatin hazinlerinde
bulunur. Hamiline zehr te’tir eylemez. Zehr ana karib olsa tizerinde 1 ’1-hal
‘arak zahir olur. Sakk olunsa ici hacer gibi cikar. Icinde nukiis-i garibe ve
eskal-i ‘acibe vardur. Ol hayvanuy ta‘yininde bes kavl vardur. Birinci Cin
tilkesinde bir okiizdiir ve racih ve meshtr budur. Sani gergedendiir. Salis
Cin ile Zengibar arasinda bir hali beyabanda bir kusdur. Gayetde bdyiikdiir.
Ol boynuz bununy cephe kemiigidiir. Andan zihgir ve bigak kabzas1 diizerler.
Rabi* yilandur ki big yildan sogra boynuzi ¢ikar. Hamis bahr-i muhitde ral
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dédiikleri balik disidiir. Ve bir rivayetde bunlardan baska bir canverdiir (at-
TABRizi, 236. s.)

Hata gbozden kagmis ve diizeltilmemistir (CLAUSON, Sir Gerard: An
Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish: London 1972,
4022, s. Oxford University Press).

Yazilanlarin bir hiilasast yapilmis ve kelime diizeltilmistir (DANKOFF,
Robert: “A note on khutii und chatuq”, Journal of the American Oriental
Society, 93.4 (California 1973), 542-543. ss.).

Ingilizce gevirisinde dogrudur (180. s.).

229. s. Sise rengini gizliyor || Sanki kadehteki kapsiz ayakta

Arapgast:

yahfa ’z-zucacatu lavna-ha fa-ka-anna-ha || fi ’1-ka’si ka’ima®™" bi-gayri
ina’m

Tiirkgesi soyle olabilir:

Kadeh rengini dyle gizliyor ki || igindeki sarabin kab1 yok sanki.

Sise de sarap da saydamdir || Benzesmeleri onlart yakinlagtirir,

Sanki sarap olmasa sise || Sise olmasa sarap olmaz

Arapgast:

rakka ’z-zucacatu va rakkat al-hamru || fa-tagabaha va takaraba’ ’l-amru
ka-anna-ma hamr¥" va 1a kadah || va ka-anna-ma kadahY" va Ia hamru
Farscasi:

az safa-yi may u latafat-i cam || dar ham améht rang-i cam u mudam
hama cam ast u nist goy1 may || ya mudam ast u nist goy1 cam

‘irakt, g. 155: 2-4.

Tiirkgesi soyle olabilir:

Ipince kadeh sarap da ince || Oyle benzestiler ki is girdi birbirine

Sanki kadeh var yalniz, sarap yok || Veya kadeh yok sarap var sadece

239. s. el-bessed : Dogrusu el-bussed olmali. Mercan. Ingilizce ¢evirisinde
dogrudur (164. s.). (Cavaliki, al-Mu ‘arrab, 37. s. al-FIROZABADI, 1/721.s.)
mercan kok ve dali kaziil da denir (Addi Sér, al-Alfad, 23. s.) Inci (STEINGASS,
The Student’s Arabic-Englisch Dictionary, 1242. s.). Kelime aslen Farsca
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olup d~d degisikligi sirasinda /d/li bigimle alinmistir. Olmas1 gereken /d/
li bigimi de yeni Farsgada korunmustur (at-TABRizi, 118. s.) bussad bissad
(STEINGASS, 186Y. s.) sapéd-as muja didagan kir-giin // ¢u bussad lab u ruh
ba-manand-i hiin” [=kirpikleri ak gozleri karaydi, dudag: inci gibi, yanagi
kandi1] (Firdevsi, Sah-name, Meniigehr: 2) Bir de Arapcadan tekrar alinan ile
/d/li bicimi de vardir: ‘bussad, coral’ [=bussad, mercan] (STEINGASS, 186°.
s. ‘Al1 Ekber-i Nefist, Farhang-i Nafist, Nazimu ’l-Etibba, 200¢. s.)

253. s. Karafas : Dogrusu kara kas olmali. kas tigiiz wadiyani yasilani
min canibay baldati hotan. ahaduhuma yusamma diriy kas tigiiz wa-fihi
ticadu hadihi ’l-hicaratu ’s-safiyatu ’l-bayda’u. fa-summiya ’l-wadi biha.
wa ’l-aharu yusamma kara kas tigiiz. wa-fihi yticadu ’l-hicaratu ’s-safiyatu
’s-sawda’u. wa-la tiicadu® hadihi ’1-hicaratu fi cami‘i ’d-dunya illa fthima.
Kasgari, divanu lugdti t-turk, Yazma: [511-256a/4]_[511-256a/7] K elime Bati
dillerinde de goriiliir: safir < Fr. saphir Mavi renkli, degerli bir korindon
tirti, gok yakut (TDK: Tiirkge Sozliik, Ankara 2023, 2, 28132. s.). zafir gok
jakut, szafir PASTINSZKY Janos: Gyakorlati Magyar-Térok Szotar 1. Rész
Madsar ve Tiirk Lugat kitab1 Birindsi kiszim: Budapest 1922 (julius) 1366.
s. A szerzo kiadasa. || zafir safir CSAKI Eva: Magyar-Torok Szotdar: Budapest,
1997, 417%. s. Balassi Kiadé. || zafir safir, gokyakut Krs. BENDERLI Giin—
GULEN Yilmaz—KAKUK Zsuzsa—TASNADI Edit: Magyar-Torok Szotdar,
[Budapest] 2013, 9112. s. Nemzedékek Tudasa Tankonyvkiadé. Giin
BENDERLi—Y1lmaz GULEN—Zsuzsa KAKUK—Edit TASNADI: Macarca-
Tiirkge Sozliik. || zafir safir GUNGORMUS, Naciye: Macarca - Tiirkce / Tiirkce
- Macarca Universal Sozliik, Ankara 2014 (Ocak) 2672. s. Engin Yaymevi.
|| zafir [lat. < gr. < sami] JUHASZ Jozsef, SZOKE Istvan, O. NAGY Gébor,
KOVALOVSZKY Miklés, Magyar Ertelmezd Kézsiszotar M—Zs: Budapest
1972, 1525b. ss. Akadémiai Kiado.

280. s. Utarid (Merkiir) Tiirkgesi Dilek olarak verilebilir.

285. s. Ahmed bin el-Velid el-Farisi : Dogrusu Ahmed bin el-Velid el-Farsi
olmali. Ingilizce ¢evirisinde de yanhstir (188. s.).

285. s. Bihtiysi * : Dogrusu Buhtisii * olmali.
290. s. mihre : Dogrusu muhra olmali.

347.s. acras’ ‘ganlar’ diye bir kelime yok her halde caras ‘¢an’ kelimesinin
tesiriyle bir yanilma olmali. Kaggar’daki ¢anlarin ve Barsahan’daki el-Hare
goliiniin kenarindaki Ensi Killii ciimleyi anlamak biraz zor. Bargahan belki
Badahsan, Kl belki K6/ olabilir.

354. s. Miisteri (Jupiter) Tiirkgesi Erentiiz, Onay, Karakus olarak verilebilir.
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357. s. Zuhal [Satiirn] Tiirkgesi Colpan veya Akyildiz olarak verilebilir.

Cesitli yerlerde gegen su kelimelerdeki /g/ ve /k/den sonraki /a/lar diizeltme
isareti ile yazilir: giizergah, hal, hala, halbuki, halihazir, haliikar, hikaye,
ikametgah, imkan, kafur, kagit, mekan.

281

Al-Beruni’s Book on Mineralogy The Book Most Campherensive In Knowlegde On Precious
Stones kitabu ’l-camahir fi ma ‘rifati "l-cavahir abii ‘r-rayhan muhammadu "bnu ahmadi 'I-birant
A Special Contribution on the Project Series by Hakim Mohammad Said, Islamabad 1410/1989,
xxiii+235 s. Pakistan Hijra Council.

’ hatu okunsayd: 54%°da verirdi.

3 Kuzey Atlantik’te yasayan, dort metre uzunlugunda, derisi, disi ve yagi i¢in avlanan bir memeli
hayvan (Odobenus rosmarus).

¢ Atlas Okyanusu’nun Antartika bolgesinde yasayan bir tiir balina, nar balinasi.

g Yazmada: ¢atuk. hutii < Niiihi (Tunguz) veya Kitan dilinden ku-tu-si.

Hotoz / Kotas ‘Tibet/yak okiizii” kelimesi ile miinasebetli olmali.

6 Nasiru *d-din-i Tast [1201-1274), Tansuknamei Ilhan der Fiinunu Ulimu Hatai Mukaddimesi,
Muallim Baki GOLPINARLI tarafindan dilimize gevrilmistir. A. Sitheyl UNVER, Istanbul
1939, 103 s. T. C. Istanbul Universitesi Tib Tarihi Enstitiisii Adet: 14.

7 tagakala.

z Yazmada: yiicadu.

Arapgada iccas ‘sari erik, zerdali; Sam’da armut’ disinda higbir kelimede /c/ ve /s/ sesleri bir araya
gelmez. Bu kelime Arapcalastirilmistir. Muhtaru ’s-Sihah, faslu ’1-alif va ’1-ba’, babu ’s-sad (faslu
’l-alif) 752. s. Kelime Yunanca olmalidir. Ayrica bk. Kelam-1 ‘Arabda cim-ile sad bir kelimede
cem’ olmaz. al-FIRUZABADI: al-itkyaniisu ,I-basit fi tarcamati ’l-kamiisi "l-muhit: 11, 363.
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